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A ﬂﬂ"ﬂﬂmﬁnﬂiﬂ faporcentagem

Duando o sujeito é representado por expressio porcentual

I E:lnlu hé partitivo 34% roubam. 1% rouba. “E elogidvel 1% dos congressistas.”
rifado nos exemplas), o verbo 90% sio safados. “Merecem criticas 90% dos
concorda de preferéncia com ele 1% ¢ honesto, congressistas. "
(nartitivo 62 expressao que _
modifica o sujeita numeral): Partilivo antes, o verho 58 2 porcentagem
“34% do priblico veio.” conconda com o nimero: for qualificada ou determinada,
Aceitivel também a forma: “Do Congresso, 10% trabalham.”  DYEIDO CONCOrda £OM 0
“34% do piiblico vieram “Dos congressistas, 1% merece niimero ¢ com 8 qualificagda ou
Jeoncordincia com o nimero).”  aplauso.” determinagdo (aqueles, o restanta ):
“14% day pessoas vieram.” Agueles o75% do Congresso
0 verbo antes da trabalbam.”
Sem partitivo, o verbo porcentagem concorda “O restante 1% dos congressistus
concerda com o RAmero: com o ndmere: ndo trabalha.” (J.M.)

no portugués brasileiro esta havendo um processo de
enfraquecimento morfologico, a concordancia deixade
SE eXpressar em alguns casos.

— Nesse processo, s Tegras prescritas nas gramaiti-
cas, jibastante confusas ou contraditérias entre si, tor-
nam-se mais abstratas se comparadas as de uso, poiso
falante passou a reinterpreti-las e a combina-las com
o quadro atual da morfologia - afirma Flivia,

A professora Maria Cristina Figueiredo, da Univer-
sidade Federal do Parana. explica essa reducio mor-
folagica utilizando o verbo “cantar” como exemplo. Na
gramatica tradicional ha seis combinacoes possiveis
de pessoa e nimero: 12, 2* e 3* pessoas do singular e
do plural. 56 de olhar a desinéncia verbal, ja é possivel
identificar o sujeito, mesmo que seja oculto, Ou seja,
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basta escrever “canto” para indicar que o sujeito & “eun”
ou “cantas” para dizer que o sujeito & “tu”,

INTELIGENCIA

J4 uma gramatica que substitui “tu” por “vocé” e
“vos” por “vocés” também € uma gramatica de por-
tugués brasileiro culto — usado pela grande impren-
sa, por exemplo - que mantém os seis pronomes, mas
com a morfologia verbal reduzida, pois no cotidiano
ndo sdo usadas mais as 6 desinéncias e, sim, 4: ndoha
mais “cantas”, 50 “canta”; ndo ha “cantais”, mas apenas
“cantam”. Com isso, perdemos o habito de fazera con-
cordancia em todos os casos.

- E isso € portugués brasileiro culto. Ninguém fala
mal de guem usa “voce® ou “vocés”, porgue ambos sio
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tidos como padrio. Umtelejornal que usasse “tu” e “vos®
nio teria andiéncia no Brasil, porque poucas regides
usam esses pronomes. Outro portugues brasileiro que
€ culto, mas informal, usa o pronome “a gente”, e com
isgo ndo usa mais a forma “cantamos” e de seis desi-
néncias passamos, na pratica, a ter trés - explica Maria
Cristina, que ¢ pos-doutora emlinguistica pela Univer-
sidade Nova de Lishoa.

Maria Cristina destaca que rigueza morfologica nio
tem relaciio com a inteligéncia dos falantes:

— Temos variantes no portugnes brasileiro em que a
marea de plural fica $6 no determinante, como em *og
card”, ou no possessivo *meus filho”, e aqui isso é visto
como coisa de “gente burra™ No entanto, € uma grama-
ticaparecidissima com ado inglés, que 50 tem marca de
plural sobre 0 nome, como em “the yellow books™ e nin-
guem diz que a gramatica deles & “burra”

COGNICAO

Flavia Fernandes, da Unicamp, explica que a concor-
danciaatua de diferentes formas nas diversaslingnase,
apesar de serum fendmeno comum, ndo € obrigatorio.

— O portugués ¢ uma lingna configuracional, ou
sejd, a posicio dos termos informasua funcio, fazen-
do com que a reiteracio de morfologia seja dispen-
savel. Ja o inglés & uma lingua que dispde de poucos
artificios para o uso da concordancia. Em “The boys
crre bad " had ficano singular, Ja o chinés, por exemplo,
€ uma lingua que nio dispde de morfologia propria
para codificar a concordancia.

A pesquisadora aponta que um exemplo de largo uso
da concordancia ocorre no latim. Nesse caso, os deter-
minantes (adjetivos, numerais, artigos ete.) modificam
amorfologia (género e nimero) do substantivo.

—Ebomlembrar que falamos aqui danorma-padrio.
Esse & um dos motivos pelos quais, no latim, a ordem
dos termos ndo era tio importante quanto ela € para

d303 BSpeciais

FRACOES

Com numerais fracionarios, a concordincia

do verbo se faz com o numerador (o primeiro
numero da fraciio)

“Um centesimo dos deputados trabalha bem.”
“Dois quinguagésimos do Congresso trabalham bem.”

MILHAO E MILHAR

Sdo substantivos do género masculino.

Levam artidos. adjetivos e pronomes referentes
a eles para o masculino.

“vendeu alguns milhares de cabecas de gado.”
“0s milhdes de pessoas que votaram

neles se desiludiram.”

Mas: “Dois milhdes e guinhentas mil

pessoas voaram.”

Isso porque os numerais flexiondveis em mimero

{um, uma; dois, duas; duzentos, duzentas;
guinhentos, quinhentas, ete.) concordam com o
substantivo a que se referem.

Com “milhio” verbo concorda de preferéncia
com o partitive (modificador) plural:

“Um milhio de pessoas votaram nele.”

Se o verbo estiver antes, concorda com

o numeral, singular on plural:

“Foi derrubado 1,0 milhio de arvores da reserva.®
“Foram lesados 2 milhdes de pessoas pelo falso
empreendedor.” (J.A)
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o portugués brasileiro, em que hi uma relacio equili-
brada entre classes de palavras variaveis e invariaveis
—avalia ela.

Para Flavia, as regras ndo estio diretamente relacio-
nadas ao funcionamento real da concordancia variavel
no portugués brasileiro. Fatores estruturais e funcio-
naisinfluenciam aescolha de uma formaem detrimen-
to da outra desde a formacio do idioma.

- Aneutralizagiodas pessoasdo singulare do plural,
a posicio do sujeito em relacio ao verbo e a saliencia
fonica [de som] na relacio singular/plural da forma
verbal sio exemplos que levam o usudrio a marcara
concordancia apenas nas posicbes iniciais dasenten-
¢a, como em “0s cachorro brave™ e “As menina inte-
ligente faz licio de casa”™

Jano caso do uso de plural no verbo “haver™ em fra-
ses como “Haviam dez alunos na sala de aula”, esse
desvio ocorre ironicamente devido i regra geral da
concordiancia, segundo a gual uma marcacio plural
leva a outra marcacio plaral.

— Por isso € importante deixar claro que a concor-
dancia, seja verbal, seja nominal, foge aos padrdes
impostos pela prescricio tradicional das gramaticas
porgue, assim como qualguer outro fendmeno lin-
guistico, € subjacente, primeiramente, ao nosso apa-
rato cognitive — explica Flavia.

MONITORAMENTO

Outromitorelacionadoaconcordinciaé o de que ela
ocorre muito mais na fala do que na escrita. Segundo
Flavia, & verdade que o usuario dalingua tem menos
tempo para monitorar sua producio linguistica ao
falar e esta mais preocupado com a troca de contetndo
do que com a possibilidade de antocorrecio. Ou seja. o
falante é conduzido pelas “regras deuso”™ Porém, essas
regras estio presentes em situacies de escrita, como
bate-papos nainternet e bilhetes, contextos nos quais
omonitoramento também € menor.

— Na escrita o autocontrole parece maior a depender
dogéneroedotipo detexto e até mesmo do contexto em
queestamos inseridos. Em alguns tipos de textos, como
comentarios de assuntos mais informais nas redes so-
ciais, porexemplo, os quais sio praticados com rapidez
e, por muitas veres, com maior envolvimento do usua-
rio, percebemos que ha maior indicio de auséncia de
concordincia, tanto quanto na fala.

Monte aponta que existe uma grande confusio em
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achar que a lingua falada ¢ informal e a lingua escrita
¢ formal. Na verdade, nio ha tal oposicio. Fle defende
que as diferencas entre fala e escrita se ddo em um eomn-
tinynm de estratégias discursivas elinguisticas, ou seja,
tanto fala como escrita variam dependendo dos con-
textos de uso, de producio do discurso. O importante &
apresentar tudo isso em sala de aula.

- Posso usar alingua falada em uma conversacio es-
pontinea informal com um amigo no barzinho, mas
posgo falar com vocE messa entrevista, assim como
posso ser convidado para uma conferéncia. Sio exem-
plos de lingua falada em que ha diferencas. Na escrita,
posso escrever uma carta pessoal a um amigo, assim
como escrever um texto académico. Se en pensar uma
fala espontanea totalmente informal e uma eserita mais
monitorada e formal, ai, sim, vou encontrar mais au-
séncia de concordincia na fala.

ENSING

Monte, que também é professor da escola municipal
de ensino basico Arthur Natalino Deriggi, em S3o Car-
los, afirma que 4 escola precisa ensinar a concordineia
da norma culta padrio, mas de maneira reflexiva, sem se
esquecer de mostrar avariedade popular e aexisténcia de
preconceito linguistico, ja que o assunto desperta tensfio
social e aconcordancia ndo esta imune 4 estigmatizacio.

- Do ponto de vista linguistico, semantico, nfo ha
diferenca entre “eles vai” e “elesviio”, mas a gente sabe
que ha um preconceito, e claro que € funcio da esco-
la ensinar os alunos a variedade culta da lingua, mas
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